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sl Varnost

Varnost

= Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

= Ce opazite posSkodbo zaradi transporta, aparata ne prikljucite.

Aparat uporabljajte samo:

m 7z originalnimi deli in priborom.

® 73 odcejanje soka iz sadja in zelenjave, npr. jabolk, hrusk, razko-
SCicenih sliv in ¢eSenj, paradiznika, korenja.

za pripravo sorbetov.

za uporabe, ki so opisane v teh navodilih.

pod nadzorom.

za obiCajne kolic¢ine in ¢as predelave v gospodinjstvu.

v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lja pri sobni temperaturi.

= do najviSje nadmorske visine 2000 m.

Aparat morate izkljuditi iz elektricnega omrezja po vsaki uporabi,
vedno, ko ni pod nadzorom, preden ga sestavite ali razstavite in
pred CisCenjem ter v primeru napake.

Ta aparat lahko osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzoriénimi ali du-

Sevnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo izkusenj in/ali znanja,

uporabljajo le, ko so pod nadzorom ali e so bile poucene o varni

uporabi aparata in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe
aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo izvajati ¢is€enja in uporabniskega vzdrzevanja

aparata.

Otroci ne smejo uporabljati aparata. Otrok ne pustite v blizino apa-

rata in priklju¢nih kablov.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne uporabljajte aparata s poceno ali zlomljeno povrsino.

» Nikoli ne vlecite za prikljucni kabel, da izkluCite aparat iz elektri¢-
nega omrezja. Vedno vlecite za vti¢ omreznega prikljucnega ka-
bla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti€ omreznega priklju¢nega kabla iz vtiCnice ali izklopite varoval-
ko v omarici z varovalkami.

» PokliCite pooblasceni servis. - Stran 12



Prepre¢evanje materialne Skode sl

Pri prikljuCitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski ploscici.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.
» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne

nadomestne dele.

Ce se omrezni priklju¢ni vodnik aparata poskoduje, ga mora za-

menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kva-
lificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

Aparata ali omreznega prikljucnega vodnika nikoli ne potopite v

vodo ali dajte v pomivalni stroj.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.
» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in viagi.
» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-

v vV vy VvVvy v

vV vVv.v v

»

tlacnega distilnika.

Omrezni priklju¢ni kabel nikoli ne sme priti v stik z vro¢imi deli
stroja ali viri toplote.

Omrezni priklju¢ni kabel nikoli ne sme priti v stik z ostrimi konica-
mi ali robovi.

Omreznega prikljuénega kabla nikoli ne prepogibajte, stiskajte
ali spreminjajte.

Aparata ne odlagajte na vro¢e povrsine ali v njihovo blizino.

Z rokami, lasmi, oblacili in drugimi predmeti se ne priblizujte vrte-
¢im se delom.

Ne segajte z roko v odprtino za dodajanje sestavin.

Za dodajanje zivil uporabite samo tlacilnik.

Aparat uporabljajte samo v popolnoma sestavljenem stanju.
Dele, ki so napokani ali drugace poskodovani ali nepravilno pritr-
jeni, zamenjajte z originalnimi nadomestnimi deli.

Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.

Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.
Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

UposStevajte navodila za CisCenje.

PovrSine, ki prihajajo v stik z Zivili, oCistite pred vsako uporabo.

Prepreéevanje materialne $ko- " Aparata nikoli ne uporabljajte v prostem

d teku.
e » Aparat uporabljajte samo z dovoljenimi
» Aparata nikoli ne uporabljajte dlje, kot je originalnimi deli.

to potrebno. » V polnilno odprtino ali boben za sok ne

vstavljajte predmetov, npr. kuhalnic.



sl Spoznavanje

» Aparat uporabljajte samo s pravilno vsta-
vljenim tesnilom v boben za sok.

» Zamrznjeno sadje obdelujte samo z vloz-
kom za sorbet.

» Zvlozkom za sorbet ne obdelujte zelo tr-
dih zamrznjenih sadezev, npr. jagod.

Spoznavanje

Aparat

Tukaj najdete pregled sestavnih delov svo-
jega aparata.

-S.H

Priklju¢ni kabel

Osnovni aparat

Shranjevanje kabla

Svetlobni obrog'

Stikalo

Pogon

Odprtina za pulpo

Tesnilo

Boben za sok

Rotacijska krtaca s silikonskim strga-
lom

Sito, fino

Sito, grobo

PolZ za odcejanje soka

Pokrov z integrirano odprtino za doda-
janje sestavin

Tlacilnik

Posoda za pulpo

Posoda za sok

Cistilna krtada

VloZek za sorbet'

Odprtina za sok

Zapiralna loputa za sok

NEEEENEE B EEE B BER22EEEE

Nastavitvena rocica za pulpo'

Upravljalni elementi

Tukaj najdete pregled upravljalnih elemen-
tov aparata.

' Odvisno od modela
10

Sim-  Funkcija

bol

ON Zagon obdelave.

@) Ustavite obdelavo.

D Sprostitev Zivil, ki so se zataknila,

s funkcijo povratnega teka.
Simboli
Simbol

Pomen

Namestite pokrov Xin ga
privijte 2.

Oznaka na osnovnem apara-
tu.

Vstavite vlozke v boben za
sok.

Namestite pokrov.

Oznaka na vlozkih.
Vstavite vlozke v boben za
sok.

Oznaka na bobnu za sok.
Namestite boben za sok na
osnovni aparat 3.

Oznaka na osnovnem apara-
tu.
Namestite boben za sok.

a Oznaka na bobnu za sok.
Maksimalna polnilna viSina
bobna za sok.

FOH Oznaka na bobnu za sok.
PoloZaji nastavitvene roCice.
Cisc¢enje, malo pulpe, veliko
pulpe.

Pregled viozkov

Tukaj najdete pregled viozkov in njihov na-
men uporabe.

Oznaka

Fino sito in rotacij-
ska krtaca s silikon-
skim strgalom

Uporaba

Filtriranje soka z niz-
ko vsebnostjo pulpe.

Grobo sito in rotacij-
ska krtaca s silikon-
skim strgalom

Filtriranje soka z viso-
ko vsebnostjo pulpe.



Oznaka Uporaba

Vlozek za sorbet

=

Priprava sorbeta.

Upravljanje
Priprava aparata in bobna za sok

A 2 |

Sestavljanje aparata

~S.H-Hd

Priprava zivil

Opombe

= Uporabljajte samo zrelo sadje ali zelenja-
vo. Sadje in zelenjava, ki nista dovol;j ali
sta preved zrela, zelo hitro zamasita pol-
7a za sok in sito.

® Za obdelavo zamrznjenega sadja ali ze-
lenjave uporabite vlozek za sorbet. Ne
uporabljajte sadeZev, ki postanejo zelo
trdi zaradi zamrznitve, npr. jagod.

= Zivila pred obdelavo operite.

m Qdstranite veCje koSCice, npr. pri slivah,
breskvah in &es$njah.

= (Qdstranite trdo lupino, npr. pri melonah,
ananasu, kumaricah in krompirju.

= Agrume olupite in odstranite belo plast.

= Vegja Zivila narezite na kose, da boste jih
lahko vstavili v polnilno odprtino.

Priprava soka

Opombe
m Ko sok v bobnu za sok doseze oznako

s, Ustavite obdelavo in boben za sok iz-

praznite.

— Za povecanje izplena soka zivila z vi-
soko vsebnostjo tekocine obdelajte
na zaCetku in koncu postopka iztiska-
nja. (Npr. pomarance, paradiznike, lu-
benico itd.)

Trda in vlaknasta Zivila obdelajte
_vmes.

— Zivila postopoma dodajajte v polnilno

odprtino.

' Odvisno od modela

Upravljanje sl

— Prekomerno tlagenje povzrodi izteka-
nje iz bobna za sok in ne pospesi po-
stopka stiskanja.

Zahteva: Aparat je sestavljen. = Stran 11
a8 B 14
Nastavitev koli¢ine pulpe’

Opomba: Z rocico za nastavitev koli€ine
pulpe lahko prilagodite vsebnost pulpe v
soku in uravnavate gostoto soka.

~s. 59

Opomba: Pri napravah brez nastavitvene
rogice mora biti tesnilo na spodniji strani
bobna za sok trdno vstavljeno v odprtino za
pulpo. Tako vsebnost pulpe v soku vedno
ostaja enaka.

Priprava sorbeta

Zahteva: Aparat je sestavljen. =>Stran 11
-S. 3 -Ed

Uporaba funkcije povratnega teka

Opombe

= Funkcija povratnega teka je namenjena
sprostitvi zataknjenih Zivil s kratkim po-
vratnim tekom polza za odcejanje soka.

= Funkcija povratnega vrtenja mora vedno
delovati nekaj sekund, da se zagozdena
Zivila sprostijo.

1. Stikalo nastavite na O in po¢akajte, da
se pogon ustavi.

2. Za 3-5 sekund pritisnite funkcijo povra-
tnega teka 9 na stikalu.

v PolZ za odcejanje soka se vrti vzvratno.

3. Pocakaijte, da se pogon ustavi.

4. Stikalo nastavite na oNin preverite, ali ob-
delava zivil znova poteka normalno.

Opomba: Ce Zivil ni mogode odstraniti s

funkcijo povratnega teka, je treba aparat

oCistiti.

Pregled ¢iS¢enja

Po uporabi takoj odistite vse dele, da se

ostanki hrane ne strdijo.

» Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki vse-
bujejo alkohol ali $pirit.

» Ne uporabljajte ostrih, koni¢astih ali ko-
vinskih predmetov.

11



sl Odpravljanje motenj

» Ne uporabljajte grobih papirnatih brisag,
krp ali Gistil.

Namigi

= Na plasti¢nih delih lahko pride do obar-
vanj, predvsem pri uporabi koren&ka.
Odstranite obarvanje z mehko krpo in
nekaj kapljicami jedilnega olja.

= Plasti¢nih delov ne smete zagozditi v po-
mivalnem stroju, ker lahko pride do ne-
popravljivih deformacij.

Ocistite posamezne dele, kot je navedeno v

preglednici.

A 21|

Opomba: Po &isCenju pustite, da se vsi deli

posusijo ali pa jih obriSite z mehko krpo.

Odpravljanje motenj

Aparat ne deluje.

Aparat je brez toka.

» Preverite, ali je je zagotovljeno napajanje
aparata s tokom.

Aparat ne zazene obdelave.

Aparat se med obdelavo ustavi.

» Nekaj sekund uporabljajte funkcijo po-
vratnega teka.

Aparat se med obdelavo izklopi.

Pokrov ni pravilno names&en in zaprt.

» Pokrov pravilno namestite in ga obrnite
do prislona.

1. Preverite pravilno namestitev posame-
znih delov.

2. Po potrebi aparat razstavite in ga ponov-
no pravilno sestavite.

Koli¢ina obdelave je prevelika ali pa so pre-

trde sestavine zamasile vlozke.

» Nekaj sekund uporabljajte funkcijo po-
vratnega teka.

Bobna za sok ni mogo¢e namestiti na

osnhovni aparat.

Tesnilo za pulpo ni pravilno nastavljeno ali

namesceno.

1. Nastavitveno rodico ' za pulpo potisnite v
zeleni poloza.

2. Pravilno vstavite tesnilo za pulpo na dnu
bobna za sok v odprtino za pulpo.

' Odvisno od modela
12

Sok je preredek ali pregost.

Tesnilo za pulpo ni pravilno nastavljeno ali

namesceno.

1. Nastavitveno rogico ' za pulpo potisnite v
zeleni polozaj.

2. Pravilno vstavite tesnilo za pulpo na dnu
bobna za sok v odprtino za pulpo.

Koli¢ina obdelave je prevelika.

» ZmanjSajte uporabljeno koli¢ino Zivil.

Aparat je med obratovanjem pregla-
sen.
Aparat ni pravilno sestavljen.

1. Preverite pravilno namestitev posame-
znih delov.

2. Po potrebi aparat razstavite in ga ponov-
no pravilno sestavite.

Odstranitev starega aparata v
odpad

» Aparat odstranite na okolju prijazen na-
din.
Informacije o aktualnih moznostih odstra-
nitve v odpad dobite pri strokovnem pro-
dajalcu kot tudi na obd&inski ali mestni
upravi.

B

Ta naprava je oznacena v
skladu z evropsko smernico o
odpadni elektri¢ni in elektron-
ski opremi (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

V okviru smernice sta doloce-
na prevzem in recikliranje sta-
rih naprav, ki veljata v celotni
Evropski uniji.

Servisna sluzba

Podrobne informacije o garancijskem roku
in garancijskih pogojih v vasi drzavi lahko
pridobite prek kode QR na prilozenem do-
kumentu s kontaktnimi podatki za servis in
z garancijskimi pogoiji, pri nasi sluzbi za
podporo strankam, pri prodajalcu ali na na-
Si spletni strani.

Informacije v skladu z uredbo (EU)
2023/826 lahko najdete na spletu pod
www.bosch-home.com na strani izdelka in


https://www.bosch-home.com

Servisna sluzba sl

na servisni strani vasega aparata pri navo-
dilih za uporabo in dodatnih dokumentih.

13



hr Sigurnost

Sigurnost

m Pazljivo procitajte ove upute.

® Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

= Uredaj ne priklju€ujte ako je doSlo do oStecenja pri transportu.

Uredaj upotrebljavajte samo:

® s originalnim dijelovima i priborom

m 73 cijedenje voca i povréa, npr. jabuka, krusaka, Sljiva i visSanja
bez kostica, rajCica, mrkve.

® za pripremu sorbeta

® 73 primjene koje su opisane u ovim uputama.

= pod nadzorom

® 73 uobicajene koli¢ine i vremena obrade u kuc¢anstvu

= y privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okruze-
nja na temperaturi prostorije.

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine

Uredaj morate iskljuCiti iz mreze nakon svake uporabe, kada nije
pod nadzorom, prije sastavljanja, rastavljanja ili ¢iS¢enja te u sluCa-
ju kvara.

Osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnosti-

ma ili nedostatkom iskustva i/ili znanja smiju se koristiti ovim ure-

dajem samo pod nadzorom ili ako su upucene u sigurno rukovanje
uredajem te razumiju opasnosti koje mogu nastati uslijed koriste-
nja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ureda-

ja.

Djeca ne smiju koristiti uredaj. Djecu drzite na sigurnoj udaljenosti

od uredaja i priklju¢nog voda.

» Nikad nemojte upotrebljavati oStecen ureda,.

» Nikada ne pokrecite uredaj s napuklom ili polomljenom povrsi-
nom.

» Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljudili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek lzvucite mrezni utikac iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

» AKo je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostec¢en, odmah izvucite
mrezni utikaC iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac u
ormaricu s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. - Stranica 18



Izbjegavanje materijalnih Steta hr

Uredaj prikljuCite i koristite samo prema podacima navedenim na
oznacnoj plodici.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.
» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-

zervni dijelovi.

Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se iz-
bjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njego-
va servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

Nikada ne potapajte ureda;j ili mrezni priklju¢ni vod u vodu i ne
stavljajte ga u perilicu posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.
» Uredaj nikada ne izlazite vrudini ili vlazi.
» Za CiS¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Sis-

v

vV vy VvVvy

vV VY VvV VvV VY

tac.

Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne ili vru¢im dijelovima uredaja.

Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s ostrim vrhovi-
ma ili rubovima.

Mrezni priklju¢ni vod nikada ne presavijajte te onemogucdite sva-
ko prignjecCenije ili izmjene.

Uredaj nikada ne postavljajte na ili blizu vrucih povrsina.

Ruke, kosu, odjecu i ostala pomagala drzite podalje od rotiraju-
¢ih dijelova.

Ne poserzite prstima u otvor za punjenje.

Za guranje namirnica upotrebljavajte iskljuCivo potiskalo.

Uredaj upotrebljavajte samo kada je u potpunosti sastavljen.
Dijelove koji imaju napukline te ostala oStecenja ili nepravilan do-
sjed, zamijenite originalnim rezervnim dijelovima.

Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Sitne dijelove drzite podalje od djece.

Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

Pridrzavajte se uputa za ¢is¢enje.

PovrSine koje dolaze u dodir s namirnicama potrebno je ocistiti
prije svake upotrebe.

Izbjegavanje materijalnih dteta °* Uredaj koristite samo s odobrenim origi-

>

>

nalnim dijelovima.
Uredaj nemojte koristiti duZe negojeto  » Nemojte umetati nikakve predmete, po-
potrebno. put drvenih Zlica, u otvor za punjenje ili
Uredaj nemoijte koristiti u praznom hodu. bubanj za sok.

15



hr

Upoznavanje

Uredaj koristite samo s ispravno umetnu-
tim brtvom u bubanj za sok.

Smrznuto vodée obradujte samo pomocu
nastavka za sorbet.

Nemoijte obradivati vrlo tvrdo smrznuto
vode, poput jagoda, pomodu nastavka
za sorbet.

Upoznavanje

Uredaj

Ovdje ¢ete naci pregled sastavnih dijelova
svog uredaja.

~S.}

Sim-  Funkcija

bol

ON Krenite s obradom.

@) Zaustavite obradu.

D Otpustite zaglavljene namirnice uz
pomoc¢ obrnutog rada.

Simboli

Simbol Znacenje

Mrezni prikljuéni vod

Osnovni uredaj

Drza¢ kabela

Svijetledi prsten'!

ﬂ Postavite poklopac T i priteg-
nite ga 2.

Oznaka na osnovnom ureda-
ju.

Umetnite umetke u bubanj za
sok.

Postavite poklopac.

Prekidag

Pogon

Oznaka na umetcima.
Umetnite umetke u bubanj za
sok.

Otvor za pulpu

Brtva

Bubanj za sok

Postavite bubanj za sok u os-
novni uredaj .

Rotiraju¢a &etka sa silikonskim struga-
cem

Nastavak za sito (fino)

o
v Oznaka na bubnju za sok.

Oznaka na osnovnom ureda-
ju.
Postavite bubanj za sok.

Nastavak za sito (grubo)

Puzni vijak sokovnika

a Oznaka na bubnju za sok.
Maksimalna koli¢ina punjenja
na bubnju za sok.

Poklopac s integriranim otvorom za pu-
njenje

Potiskalo

Posuda za pulpu

FOH Oznaka na bubnju za sok.
Polozaj poluga za namjesta-
nje.

CiScenje, malo pulpe, puno
pulpe.

Spremnik za sok

Cetka za &igéenje

Nastavak za sorbet'

Pregled nastavaka
Ovdje moZete pronadi pregled nastavaka i
njihovu svrhu namjene.

Otvor za sok

Oznaka Koristenje

Zatvorna kapa za sok

NESEENEE FIANE B BENRaEENE

Poluga za namjestanje za pulpu'

Upravljacki elementi
Ovdje ¢ete nadi pregled upravljackih ele-
menata svog uredaja.

' Qvisno o modelu
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Nastavak za sito (fi- Filtriranje soka s ni-
no) i rotirajuc¢a Cetka skim udjelom pulpe.
sa silikonskim stru-




Oznaka

Nastavak za sito
(grubo) i rotirajuca
Cetka sa silikonskim
strugaem

Koristenje
Filtriranje soka s ve-
¢im udjelom pulpe.

Nastavak za sorbet

=

Rukovanje
Priprema uredaja i bubnja za sok

A 2 |

Sastavljanje uredaja
—s.F-id

Priprema namirnica

Napomene

= Koristite samo zrelo voce ili povrée. Nez-
relo ili prezrelo voce ili povrée vrlo brzo
zacepljuje puzni vijak i sito sokovnika.

= Koristite nastavak za sorbet za obradu
smrznutog voca ili povréa. Nemojte obra-
divati voée koje postane jako tvrdo kada
se zamrzne, poput jagoda.

= Prije obrade operite namirnice.

= Uklonite vede kostice, npr. iz §ljiva, bre-
skvi i treSanja.

= Uklonite tvrde kore, npr. s dinja, anana-
sa, krastavaca i krumpira.

= Qgulite citrusno voce i uklonite bijelu ko-
Zicu.

= Narezite velike namirnice na komade,
kako bi mogli proci kroz otvor za punje-
nje.

Cijedenje soka

Napomene

m Kada sok u bubnju za sok dode do ozna-
ke %, prekinite obradu i ispraznite bu-
banj.

- Za povecanije koli¢ine cijedenog soka
namirnice s visokim udjelom tekucine
obradujte na pocetku i na kraju proce-
sa cijedenja. (npr. narance, rajcice, lu-
benica itd.)

Pravljenje sorbeta.

' Ovisno o modelu

Rukovanje hr

Tvrde i vlaknaste namirnice obradite
izmedu.
— Namirnice punite u otvor za punjenje
u porcijama.
— Prekomijerno zacepljenje uzrokovat ¢e
prelijevanje bubnja za sok i ne¢e ubr-
zati proces cijedenja.

Zahtjev: Uredaj je sastavljen.
—Stranica 17

e 8 B 14
Namjestanje koli¢ine pulpe’
Napomena: Pomocu poluge za podeSava-

nje pulpe mozete podesiti sadrzaj pulpe u
soku i regulirati konzistenciju soka.

A 15 |

Napomena: Kod uredaja bez poluge za po-
deSavanje, brtva na dnu bubnja za sok mo-
ra biti &vrsto umetnuta u otvor za pulpu. To

znaci da sadrzaj pulpe u soku uvijek ostaje

isti.

Pravljenje sorbeta

Zahtjev: Uredaj je sastavljen.

—Stranica 17

mesd 16 B 20
Upotrebljavajte obrnuti rad

Napomene

= QObrnuti rad upotrebljava se za labavlje-
nje zaglavljenih namirnica kratkim pokre-
tanjem puznog vijka za sokovnik una-
trag.

= Funkcija obrnutog rada mora uvijek raditi
nekoliko sekundi kako bi se oslobodile
zaglavljene namirnice.

1. Postavite prekidac O na i pricekajte da
se pogon zaustavi.

2. Pritisnite funkciju za obrnuti rad 9 na
prekidacu 3-5 sekundi.

v Puzni vijak sokovnika okrece se unatrag.

3. Pri¢ekajte dok se uredaj ne zaustavi.

4. Postavite prekidac¢ oN na i provjerite obra-
duju li se namirnice ponovno normalno.

Napomena: Ako se namirnice ne mogu iz-
vaditi pomodu funkcije obrnutog rada, ure-
daj se mora odistiti.

17



hr Pregled ¢iS¢enja

Pregled ¢iséenja

Odmah nakon koristenja odistite sve dijelo-
ve kako se ostaci ne bi osusili.

» Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje s alko-
holom ili benzinom.

» Ne koristite o§tre, Siljaste ili metalne
predmete.

» Nemojte koristiti abrazivne krpe ili sred-
stva za giScéenje.

Savjeti

= Na plasti¢nim dijelovima moze doci do
promjene boje, npr. prilikom obrade mr-
kava. Promjenu boje mozete ukloniti me-
kanom krpom i nekoliko kapi jestivog
ulja.

= Plasti¢ne dijelove nemoijte priklijestiti u
perilici posuda jer moze doci do trajnih
deformacija.

Ocistite pojedinaéne dijelove kako je nave-

deno u tablici.

B 21|

Napomena: Sve dijelove nakon Cis¢enja
osusite ili obrisite mekom krpom.

Uklanjanje smetniji

Uredaj ne funkcionira.

Uredaj nije pod naponom.

» Provijerite je li uredaj opskrbljen strujom.

Uredaj ne zapocinje s obradom.

Uredaj je zaustavljen tijekom obrade.

» Koristite funkciju obrnutog rada nekoliko
sekundi.

Uredaj se iskljucuje tijekom obrade.

Poklopac nije ispravno postavljen i zatvo-
ren.

» Ispravno postavite poklopac i okrenite
ga dok se ne zaustavi.

1. Provijerite jesu li pojedinacni dijelovi is-
pravno postavljeni.

2. Ako je potrebno, rastavite uredaj i ponov-
no ga ispravno sastavite.

Koli¢ina obrade je prevelika ili tvrdi sastojci
blokiraju nastavke.

» Koristite funkciju obrnutog rada nekoliko
sekundi.

' Qvisno o modelu
18

Bubanj za sok ne moze se postaviti
na osnhovhni uredaj.

Brtva za pulpu nije pravilno postavljena ili
ugradena.

1. Pomaknite polugu za podesavanije ' pul-
pe u zeljeni polozaj.

2. Ispravno umetnite brtvu za pulpu s dna
bubnja za sok u otvor.

Sok je prerijedak ili pregust.

Brtva za pulpu nije pravilno postavljena ili

ugradena.

1. Pomaknite polugu za pode$avanje’ pul-
pe u Zeljeni polozaj.

2. Ispravno umetnite brtvu za pulpu s dna
bubnja za sok u otvor.

Koli¢ina za obradu je prevelika.

» Smanjite koli¢inu koriStenih namirnica.

Uredaj je preglasan tijekom rada.

Uredaj nije ispravno sastavljen.

1. Provjerite jesu li pojedinadni dijelovi is-
pravno postavljeni.

2. Ako je potrebno, rastavite uredaj i ponov-
no ga ispravno sastavite.

Zbrinjavanje starih uredaja u
otpad

» Uredaj zbrinite na ekoloSki prihvatljiv na-
cin.
Informacije o aktualnim nacinima zbrinja-
vanja moZete dobiti od svog specijalizira-
nog trgovca ili se raspitajte u komunalnoj
ili lokalnoj gradskoj upravi.

B

Ovaj je uredaj oznacen u skla-
du s europskom smjernicom
2012/19/EU o otpadnim elek-
trinim i elektronskim uredaji-
ma (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).
Smijernica odreduje okvir za
povratak i zbrinjavanje otpad-
nih uredaja valjan u cijeloj
Europskoj Uniji.

Servisna sluzba

Detaljne informacije o trajanju jamstva i
uvjetima jamstva mozete pronaci putem QR



Servisna sluzba

koda na prilozenom dokumentu o kontakti-
ma servisa i uvjetima jamstva, kod nase
servisne sluzbe, svog trgovca ili na nasoj in-
ternetskoj stranici.

Informacije u skladu s Uredbom (EU)
2023/826 mozete pronaci online pod
www.bosch-home.com na stranici proizvo-
da i stranici servisa vaseg uredaja u uputa-
ma za uporabu i dodatnim dokumentima.

hr
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sr Bezbednost

Bezbednost

m Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

= Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

= Ukoliko postoji oStecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljuCujete uredaj.

Uredaj koristite samo:

® 33 originalnim delovima i priborom.

m 73 cedenje soka iz voca i povr¢a, na primer, jabuka, krusaka, Slji-

va i visanja bez kostica, paradajza ili Sargarepa.

za pripremu sorbea.

Za primene opisane u ovom uputstvu.

uz nadzor.

za koli¢ine i vreme obrade koji su uobi¢ajeni za domacinstvo.

u privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-

Zenja pri sobnoj temperturi.

® na nadmorskim visinama do 2000 m.

Uredaj mora da bude odvojen od mreznog napajanja nakon svake

upotrebe, kada je bez nadzora, pre sastavljanja, rastavljanja ili ¢i-

Sc¢enja i u slucaju pojave smetnji.

Osobe sa umanjenim psihic¢kim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnosti-

ma, ili osobe bez iskustva i/ili znanja, ovaj uredaj mogu da koriste

samo pod nadzorom ili ako su obucene za bezbedno koris¢enje
uredaja i razumeju kakve opasnost pri tome postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

CiSc¢enje i korisnicko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca.

Deca ne smeju da koriste ovaj uredaj. Decu udaljite od uredaja i

od priklju¢nog kabla.

» Nikad nemojte upotrebljavati oSteceni ureda.

» Nikada ne upotrebljavajte uredaj sa napuklom ili polomljenom
povrsSinom.

» Nikada nemojte povlaciti mrezni priklju¢ni vod da biste razdvojili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacite mrezni utikaC mreznog
priklju¢nog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni prikljuc¢ni vod oStec¢en, odmah izvucite
mrezni utika¢ mreznog prikljuénog voda ili iskljucite osigurac u
kutiji sa osiguraCima.

» Pozovite korisniCki servis. —»Stranica 25
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Bezbednost sr

Uredaj sme da se prikljuci i upotrebljava samo u skladu sa poda-
cima na plocici sa oznakom tipa.

Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na
uredaju.

Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.

Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog pri-
kljucnog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisniCka slu-
zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

Uredaj ili mrezni priklju¢ni vod nemojte nikada potapati u vodu ili
stavljati u masinu za pranje posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.
» Uredaj nemojte nikada da izlazete vrudini i vlazi.
» Za CiSéenje uredaja nemojte da koristite SistaC na paru ili Cistac

vV vy VvVvy

v v

vV v vy

pod visokim pritiskom.

Mrezni priklju¢ni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa vru-
¢im delovima uredaja ili izvorima toplote.

Mrezni priklju¢ni vod nikada se ne sme dovoditi u kontakt sa
ostrim vrhovima ili ivicama.

Mrezni priklju¢ni vod nikad se ne sme presavijati, prignjediti ili
modifikovati.

Nikada nemoijte ostavljati uredaj na vrelim povrsinama ili u njiho-
voj blizini.

Ruke, kosu, odecu i drugi pribor drzite podalje od rotirajuc¢ih de-
lova.

Ne stavljajte ruke u otvor za punjenje.

Namirnice potiskujte iskljuCivo pomocu potiskivaca.

Uredaj koristite samo u potpuno sklopljenom stanju.

Delove koji imaju naprsnuca ili ostala oStecenja i koji ne nalezu
pravilno zamenite originalnim rezervnim delovima.

Ambalazni materijal drzite van domasaja dece.

Deci nipoSto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim mate-
rijalom.

Drzite sitne delove van domasaja dece.

Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.
Obratite paznju na napomene za ¢iscenje.

PovrsSine koje dolaze u dodir sa namirnicama odistite pre svake
upotrebe.
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sr Izbegavanje materijalne Stete

Izbegavanje materijalne Stete

» NiposSto nemojte da pogonite uredaj du-
ze no $to je potrebno.

» Uredaj nemojte ostavljati da radi u pra-
znom hodu.

» Uredaj koristite samo sa odobrenim ori-
ginalnim delovima.

» Nemojte da ubacujete predmete, npr.
varjaCu u otvor za punjenje ili u bubanj
za sok.

» Uredaj pogonite samo ako je zaptivac
pravilno umetnut u bubanj za sok.

» Zamrznuto vodée obradujte samo umet-
kom za sorbe.

» Umetkom za sorbe nemojte da obraduje-
te veoma tvrdo smrznuto voce, na pri-
mer, jagode.

Upoznavanje sa uredajem

Uredaj

Ovde cete naci pregled sastavnih delova
uredaja.

~S.H

Mrezni priklju¢ni kabl

Osnovni uredaj

Mesto za odlaganje kabla

Umetak za sorbe

Otvor za sok

Poklopac za sok

Rugdica za podesavanje koli¢ine pulpe'

Elementi za rukovanje

Ovde ¢ete nadi pregled upravljackih eleme-
nata vaSeg uredaja.

Sim-  Funkcija
bol
ON Pokretanje obrade.

Zaustavljanje obrade.

Odglavljivanje zaglavljenih namir-
nica pomocu funkcije pogona una-
zad.

Znacenje

Postavite poklopac X i priévr-
stite ga 2.

Oznaka na osnovnom ureda-
ju.

Umetnite umetke u bubanj za
sok.

Postavite poklopac.

Svetlosni prsten'

Prekidad
Pogon

Otvor za pulpu
ZaptivaC

Bubanj za sok

Rotaciona &etka sa silikonskim struga-
éem

Umetak sa finim sitom

Umetak sa grubim sitom

Puz za cedenje soka

Poklopac sa ugradenim otvorom za
punjenje

Potiskivac

Posuda za pulpu

Posuda za sok

ENEE FIENE B8 BN aNaNE

Cetka za &igcenje

' U zavisnosti od modela
22

Oznaka na umecima.
Umetnite umetke u bubanj za
sok.

Oznaka na bubnju za sok.
Postavite bubanj za sok na
osnovni uredaj 3.

Oznaka na osnovnom ureda-
ju.
Postavite bubanj za sok.

Oznaka na bubnju za sok.
Maksimalna visina punjenja u
bubnju za sok.

Oznaka na bubnju za sok.
Polozaji ruCice za podeSava-
nje.

Ciscenje, manje pulpe, mno-
go pulpe.

Pregled umetaka

Ovde ¢ete nadi pregled umetaka i njihove
primene.



Primena

Filtriranje soka sa
manjim udelom pul-
pe.

Oznaka

Umetak sa finim si-
tom i rotaciona Cet-
ka sa silikonskim

strugaem

Filtriranje soka sa ve-
¢im udelom pulpe.

Umetak sa grubim
sitom i rotaciona
Cetka sa silikonskim
strugacem

Iy
A! ]

Umetak za sorbe

=

Rukovanje
Priprema uredaja i bubnja za sok

~5.8

Sastavljanje uredaja

-S'H-i
Priprema namirnica

Napomene

® Upotrebljavajte samo zrelo voée ili povr-
¢e. Nezrelo ili prezrelo voce ili povrée vr-
lo brzo zadepljuje puz za cedenje voca i
sito.

® Za pripremu zamrznutog voca ili povréa
koristite umetak za sorbe. Nemojte da
obradujete voce koje je veoma tvrdo ka-
da je smrznuto, na primer, jagode.

= Qperite namirnice pre obrade.

= (Qdstranite vecde kostice, na primer, iz §lji-
va, bresaka i visanja.

m  Qdstranite tvrdu koru, na primer, sa di-
nja, ananasa, krastavaca i krompira.

= Qljustite agrume i uklonite bele delove.

= Velike namirnice isecite na komade kako
bi mogle da produ kroz otvor za punje-
nje.

Ne——r

Priprema sorbea.

' U zavisnosti od modela

Rukovanje sr

Priprema soka

Napomene

= Kada sok dostigne oznaku % u bubnju
za sok, prekinite obradu i ispraznite bu-
banj za sok.

- Da biste povecali koli¢inu soka, na-
mirnice sa velikim udelom te¢nosti ob-
radite na pocetku i zavrSetku postup-
ka cedenja. (na primer, pomorandze,
paradajz, lubenice itd.).

|lzmedu ova dva koraka obradujte
tvrde i vlaknaste namirnice.

— Namirnice sipajte u otvor za punjenje
po porcijama.

— Prekomerno potiskivanje dovodi do
prepunjavanja bubnja za sok i ne ubr-
zava postupak cedenja.

Zahtev: Uredaj je sastavljen.
— Stranica 23

~s.H-id
Podesavanje udela pulpe

Napomena: Rucicom za podeSavanje koli-
dine pulpe mozete da podeSavate udeo
pulpe u soku i reguliSete gustinu soka.

~s. E3

Napomena: Na uredajima bez rucice za po-
deSavanje zaptiva¢ na donjoj strani bubnja
za sok mora da bude &vrsto umetnut u
otvor za pulpu. To znadi da je udeo pulpe u
soku uvek jednak.

Priprema sorbea

Zahtev: Uredaj je sastavljen.
—Stranica 23

mesd 16 B 20
Koris¢enje funkcije pogona unazad

Napomene

= Funkcija pogona unazad sluzi za ponov-
no odglavljivanje zaglavljenih namirnica
putem kratkotrajnog pogona puZa za ce-
denje soka unazad.

= Funkcija pogona unazad mora nepresta-
no da se izvrSava nekoliko sekundi da bi
se odglavile zaglavljene namirnice.

1. Postavite prekidac na O i sadekajte da
se pogon zaustavi.
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sr Pregled ¢iS¢enja

2. Pritiskajte funkciju pogona unazad 9 na

prekidadu u trajanju od 3-5 sekundi.

v Puz za cedenje soka se okreée unazad.

. SaCekajte dok se pogon ne umiri.

. Postavite prekidag na oN i proverite da li
se namirnice ponovo obraduju na uobi-
¢ajeni nadin.

Napomena: Ako namirnice ne mogu da se

odglave putem funkcije pogona unazad, ne-

ophodno je odistiti ureda,.

Pregled ¢iséenja
Odistite sve delove odmah nakon upotrebe
kako se ostaci ne bi sasusili.

H W

» Nemojte da upotrebljavate sredstva za
¢iSéenje koja sadrze alkohol ili Spiritus.

» Nemojte da upotrebljavate ostre, Siljate
ili metalne predmete.

» Nemojte da upotrebljavate abrazivne kr-
pe ili abrazivna sredstva za Ciséenje.

Saveti

= Na plasti¢nim delovima moZe da dode
do promene boje, npr. u slu¢aju obrade
Sargarepa. Ove promene boje mozete
da uklonite pomoc¢u meke krpe i nekoli-
ko kapi jestivog ulja.

= Nemojte da zaglavljujete plasti¢ne delo-
ve u masinu za pranje posuda, jer se
mogu trajno deformisati.

Ocistite pojedinac¢ne delove, kao sto je na-

vedeno u tabeli.

—S.Hl

Napomena: Posle CiScenja, sve delove
ostavite da se osuSe ili ih osuSite mekom
krpom.

Otklanjanje smetniji

Uredaj ne funkcionise.

Uredaj ne dobija struju.

» Proverite da li se uredaj napaja strujom.
Uredaj ne pokrec¢e obradu.

Uredaj se zaustavio tokom rada.

» Koristite funkciju pogona unazad nekoli-
ko sekundi.

' U zavisnosti od modela
24

Uredaj se iskljucuje tokom rada.

Poklopac nije pravilno postavljen i zaklo-

pljien.

» Pravilno postavite poklopac i okrenite ga
do grani¢nika.

1. Proverite da li su pojedinac¢ni delovi pra-
vilno postavljeni.

2. Ako je to potrebno, rastavite uredaj i pra-
vilno ga sastavite.

Prevelika koligina za obradu ili tvrdi sastojci

blokiraju umetke.

» Koristite funkciju pogona unazad nekoli-
ko sekundi.

Bubanj za sok he moze da se postavi

na osnovni uredaj.

Zaptivac za pulpu nije pravilno podesen ili

umetnut.

1. Gurnite rucicu za podedavanije ' koli¢ine
pulpe u Zeljeni polozaij.

2. Pravilno umetnite zaptiva¢ za pulpu na
donjoj strani bubnja za sok u otvor.

Sok je previse redak ili previse gust.

Zaptiva¢ za pulpu nije pravilno podesen ili

umetnut.

1. Gurnite rucicu za podesavanije ' koli¢ine
pulpe u Zeljeni polozaj.

2. Pravilno umetnite zaptivac za pulpu na
donjoj strani bubnja za sok u otvor.

Prevelika koli¢ina za obradu.

» Smanijite upotrebljenu koli¢inu namirni-
ca.

Uredaj je preglasan tokom rada.

Uredaj nije pravilno sklopljen.

1. Proverite da li su pojedinaéni delovi pra-
vilno postavljeni.

2. Ako je to potrebno, rastavite uredaj i pra-
vilno ga sastavite.

Odlaganje starih uredaja u ot-
pad

» Uredaj odloZite u otpad na ekoloski pri-
hvatljiv nacin.
O aktuelnim nacinima odlaganja u otpad
informisSite se kod svog specijalizovanog



Korisni¢ka sluzba

prodavca ili u svojoj opstinskoj odn.
gradskoj upravi.

Ovaj je aparat oznacen u skla-

du sa evropskom smernicom

2012/19/EU o otpadnim elek-
I

tricnim i elektronskim aparati-
ma (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).
Smernica odreduje okvir za
povratak i reciklazu otpadnih
aparata koji vazi u celoj Evrop-
skoj Uniji.

Korisni¢ka sluzba

Detaljne informacije o garantnom periodu i
uslovima garancije u vasoj zemlji mozete
dobiti preko QR koda u prilozenom doku-
mentu za podatke za kontakt servisa i uslo-
vima garancije, u korisnickom servisu, kod
prodavca ili na nasoj internet stranici.

U skladu sa direktivom (EU) 2023/826, in-
formaciju mozete da pogledate online na
www.bosch-home.com na stranici uredaja i
stranici za servis vasSeg uredaja u uputstvu
za upotrebu i dodatnim dokumentima.

sr
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sq Siguria

Siguria

® | exoni me kujdes kété manual.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té saj.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

Pérdoreni pajisjen vetém:

® me pjesé dhe aksesoré origjinalé.

m pér shtrydhjen e fruta-perimeve, p.sh. mollé, dardha, kumbulla

dhe gershi pa bérthamé&, domate, karota.

pEér pérgatitien e sorbetove.

pér pérdorimet e pérshkuara né kété udhézues.

nén mbikéqyrje.

pér sasi dhe kohé pérgatitjeje gé jané t& zakonshme pér

pérdorim familjar.

m né shtépi dhe né ambiente t&€ mbyllura té mjedisit shtépiak né
temperaturén e ambientit.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

Pajisja duhet té higet nga spina pas ¢do pérdorimi, kur lihet pa

mbikéqyrje, para montimit, gmontimit ose pastrimit dhe né rast

avarie.

Kjo pajisje mund té pérdoret nga personat me aftési té kufizuara

fizike, ndijuese ose mendore apo ose me mungesé pérvoje dhe/

ose njohurish nése kéta mbikéqgyren ose udhézohen né lidhje me
pérdorimin e sigurt t€ pajisjes dhe ata i kuptojné rreziget gé mund
té shkaktohen nga pérdorimi i gabuar.

Mos lejoni fémijét gé€ té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga ana e pérdoruesit nuk duhet kryer

nga fémijét.

Pajisja nuk duhet t€ pérdoret nga fémijét. Mbani fémijét larg nga

pajisja dhe nga kablloja e lidhjes elektrike.

» Kurré mos vini né€ puné njé pajisje t& démtuar.

» Asnjéheré mos e vini né puné pajisjen me sipérfage té plasaritur
ose té thyer.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér té€ shképutur pajisjen
nga rrjeti elektrik. Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

» Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni
menjéheré kordonin elektrik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.
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Siguria sq
Telefononi shérbimin e klientit. - Fage 371

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik

sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar
pér kété géllim.

Pér riparimin e pajisjes lejohet t€ pérdoren vetém pjesé kémbimi
origjinale.

Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té€ evituar rreziget e
mundshme.

Mos e zhytni kurré kordonin elektrik ose pajisjen né ujé ose mos
e futni té enélarése.

» Pérdoreni pajisjen vetém né ambiente t& mbyllura.
» Asnjéheré mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési t&€ madhe apo

né lagéshti.

Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té larté
pér té pastruar pajisjen.

Mos lini kurré gé kordoni elektrik té bjeré né kontakt me pjesét e
nxehta té pajisjes ose burime té tjera nxehtésie.

Mos lejoni kurré gé kordoni elektrik té bjeré né kontakt me maja
0se me buzé té mprehta.

Mos e pérdridhni, mos e shtypni ose mos e ndryshoni kordonin
elektrik.

Asnjéheré mos e vendosni pajisjen mbi ose afér sipérfageve té
nxehta.

Mbajini duart, flokét, rrobat dhe mjete té tjera larg pjeséve
rrotulluese.

» Mos i fusni duart né enén e mbushjes.
» Pérdoreni cilindrin e ngjeshjes vetém pér té shtyré ushgimin

poshté.

» Pérdoreni pajisjen vetém pasi té jeté montuar me té gjithé pjesét.

v

vV vV.v v .Yy

Ndérrojini pjesét gé kané plasaritje apo démtime té tjera ose gé
nuk géndrojné miré me pjesé origjinale kembimi.

Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

Mos i lini fémijét té luajné me materialin e paketimit.

Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

Mos lejoni fEmijét té luajné me pjesét e vogla.

Ndigni udhézimet e pastrimit.
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sq Shmangia e démeve materiale

» Pastrojini pé€rpara ¢do pérdorimi sipérfaget g€ bien né kontakt

me ushgimin.

Shmangia e démeve materiale

» Mos e vini kurré né puné pajisjen mé
gjaté se ¢'duhet.

» Mos e vini kurré né puné pajisjen né
neutral.

» Pé&rdoreni pajisjen vetém me pjesé té
miratuara origjinale.

» Mos futni asnjé objekt né hinké apo né
tamburin e I1€ngut, p.sh. lugé druri.

» Pérdoreni pajisjen vetém me
guarnicionin e futur si¢ duhet né
tamburin e IE€ngut.

» Pérpunoijini frutat e ngrira vetém duke
pérdorur aksesorin e sorbetos.

» Mos i pérpunoni frutat e ngrira shumé té
forta, p.sh. luleshtrydhet, me akesorin e
sorbetos.

Njohja
Pajisja
Kétu gjeni njé pasqyré pérmbledhése té

pjeséve pérbérése té pajisjes.
- Fig. K

Ena pér léngun

Furca e pastrimit

Aksesori i sorbetos’

Dalja e léngut

Kapak mbyllés pér léngun

Leva e rregullimit t& tulit!

Elementet e komandimit

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
elementéve komandues té pajisjes suaj.

Simbo Funksioni
li

ON Filloni pérpunimin.

@) Ndaloni procesimin.

9 Lironi ushgimin e ngecur duke
pérdorur funksionin e
kundérkthimit.

Simbolet

Simboli Kuptimi

Kordoni elektrik

Pajisja bazé

Vendosni kapakun ¥ dhe
rrotullojeni derisa té
shtréngohet 2.

Ruajtja e kabllos

Unaza ndriguese'

Celési

Shénimi né pajisjen bazé.

[Engut.
Vendosni kapakun.

Motori

Dalja e tulit

Guarnicioni

Shénimi né aksesoré.

[Engut.

Tamburi i IEngut

Furcé rrotulluese me kruajtése silikoni

Futni tamburin e I€éngut né
pajisien bazé 3.

Sita e imét

Sita e trashé

Shénimi né pajisjen bazé.

O q ® pj

Vendoseni tamburin e Iéngut.

Turjela e shtrydhéses

Kapaku me tubin e integruar té
mbushjes

ml Shénimi né tamburin e 1&ngut.
Niveli maksimal i mbushjes sé

tamburit t& I€ngut.

Cilindri i ngjeshjes

BE B BNEEEEN2DEEEE

Ena e tulit

' Sipas modelit
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Pozicionet e levés sé
rregullimit.
| pastér, pak tul, shumé tul.

Futni aksesorét né tamburin e

Futni aksesorét né tamburin e

Shénimi né tamburin e IEngut.

Shénimi né tamburin e I1€ngut.



Pérmbledhje e aksesoréve

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
aksesoréve dhe géllimeve té tyre.

Emeértimi Pérdorimi

Sita e imét dhe
furca rrotulluese me

Filtroni IEngun me
pérmbaijtje té ulét tuli.

Sita e trashé dhe
furca rrotulluese me
kruajtése silikoni

Filtroni IEngun me njé
pérmbajtje mé té
larté té tulit.

Aksesori i sorbetos  Bé&ni sorbeto.

=

Komandimi

Pérgatitni pajisjen dhe tamburin e

Iéngut

— Fig. A

Montimi i pajisjes

—Fig. -

Pérgatisni ushqgimin

Shénime

= Pérdorni vetém fruta ose perime té
pjekura. Frutat ose perimet e papjekura
ose shumeé té pjekura e bllokojné shpejt
turjelén e Iéngut dhe sitén.

= P&r pérpunimin e frutave ose perimeve
té ngrira, pérdorni aksesorin pér sorbeto.
Mos pérpunoni fruta gé ngurtésohen
shumé kur ngrijné, p.sh. luleshtrydhet.

= |ani ushgimin para pérpunimit.

= Higini bérthamat mé t& médha, p.sh. nga
kumbullat, pjeshkat dhe gershité.

= Higni lévoret e forta, p.sh. nga pjeprat,
ananaset, kastravecat dhe patatet.

= Qérojini agrumet dhe higjuani shtesén e
bardhé.

= Pritini ushgimet e médha né copa pér t'i
nxéné hinka.

! Sipas modelit

Komandimi sq
Pérgatitja e Iéngjeve
Shénime
= Kur Iéngu né tamburin e Iéngut t€ arrijé
shenjén sk, ndérpritni pérpunimin dhe
zbrazni tamburin e |E€ngut.

— Pér té rritur rendimentin e I€ngut,
pérpunoni ushgime me pérmbajtje té
larté 1éngu né fillim dhe né fund té
procesit té shtrydhjes. (p.sh.
portokalle, domate, shalqi etj.)

Pérpunojini midis kétyre ushgimet e
forta dhe me fibra.

— Mbusheni ushgimin né hinké né
pjesé.

— Mbushja e tepért con né tejmbushjen
e tamburit t€ IEngut dhe nuk e
pérshpejton procesin e shtrydhjes.

Parakushti: Pajisja €shté e montuar.
—Faqge 29

— Fig. 1 -
Rregulloni pérmbaijtjen e tulit’

Shénim: Me levén e kontrollit t& tulit, mund
té rregulloni sasiné e tulit né 1éng dhe té
rregulloni konsistencén e |éngut.

—Fig. EE

Shénim: Pér pajisjet pa levé rregullimi,
guarnicioni duhet té futet fort né€ daljen e
tulit né pjesén e poshtme té tamburit té
IEngut. Késhtu, pérmbajtja e tulit né Iéng
mbetet konstante.

Béni sorbeto

Parakushti: Pajisja €shté e montuar.
— Faqge 29

—Fig. A - Ed
Pérdorni funksionin e kundérkthimit
Shénime

= Funksioni i kundérkthimit pérdoret pér té
liruar ushgimin e bllokuar duke e lévizur
shkurtimisht turjelén e shtrydhéses
mbrapsht.

= Funksioni i kundérkthimit duhet té jeté
gjithmoné i aktivizuar pér disa sekonda
pér té liruar ushgimin e bllokuar.

1. Kthejeni ¢elésin né pozicionin O dhe
prisni gé motori té ndalet.
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sq Pérmbledhje e pastrimit

2. Shtypni funksionin e kundérkthimit 9 né
celés pér 3-5 sekonda.

v Turjela e shtrydhéses rrotullohet
mbrapsht.

3. Prisni g€ motori té ndalet.

4. Vendosni ¢elésin né oN dhe kontrolloni
nése ushqgimi po pérpunohet sérish
normalisht.

Shénim: Nése ushgimi nuk mund té lirohet

duke pérdorur funksionin e kundérkthimit,

pajisja duhet té pastrohet.

Pérmbledhje e pastrimit

Pastrojini t& gjitha pjesét menjéheré pas
pérdorimit gé té mos thahen mbetjet.

» Mos pérdorni alkohol apo solucione
larése me pérmbaijtje alkoholi.

» Mos pérdorni maje té mprehta ose
objekte metalike.

» Mos pérdorni lecka apo detergjenté
abrazivé.

Késhilla

= Mund té keté njollosje té pjeséve plastike
gjaté pérpunimit p.sh. té€ karotave.
Largojini njollat me njé lecké té buté dhe
pak pika vaji gatimi.

= Mos i ngjishni pjesét plastike né
enélarése, pasi mund té ndodhin
deformime té€ pakthyeshme.

Pastrojeni secilén pjesé si¢ tregohet né
tabelé.

—Fig. Bl

Shénim: Lérini té gjitha pjesét té thahen
pas pastrimit ose thajini me njé lecké té
buté.

Ménjanimi i defekteve
Pajisja nuk funksionon.
Pajisja nuk ka furnizim me energji.

» Kontrolloni nése pajisja éshté e lidhur
me korrentin.

Pajisja nuk fillon pérpunimin.
Pajisja u ndal gjaté pérpunimit.

» Pérdorni funksionin e kundérkthimit pér
disa sekonda.

' Sipas modelit
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Pajisja fiket gjaté pérpunimit.

Kapaku nuk éshté vendosur dhe mbyllur si¢

duhet.

» Vendoseni kapakun si¢ duhet dhe
rrotullojeni derisa té ndalojé.

1. Kontrolloni gé pjesét individuale té jené
vendosur sakté.

2. Nése éshté e nevojshme, gmontojeni
pajisjen dhe rimontojeni si¢ duhet.

VEllimi i pérpunimit €shté shumé i larté ose

pérbérésit e forté po bllokojné aksesorét.

» Pérdorni funksionin e kundérkthimit pér
disa sekonda.

Tamburi i Iéngut nuk mund té

vendoset né pajisjen bazé.

Guarnicioni i tulit nuk éshté rregulluar apo

instaluar sakté.

1. Shtyni levén e rregullimit té tulit ' né
pozicionin e déshiruar.

2. Vendosni guarnicionin e tulit si¢ duhet né
daljen né fund té tamburit t& Iéngut.

Léngu éshté shumé i hollé ose shumé

i trashé.

Guarnicioni i tulit nuk éshté rregulluar apo

instaluar sakté.

1. Shtyni levén e rregullimit t& tulit ' né
pozicionin e déshiruar.

2. Vendosni guarnicionin e tulit sic duhet né
daljen né fund té tamburit t& Iéngut.

Véllimi i pérpunimit &shté shumé i larté.

» Ulni sasiné e ushgimit t& pérdorur.

Pajisja bén shumé zhurmé gjaté

funksionimit.

Pajisja nuk éshté montuar si¢ duhet.

1. Kontrolloni gé pjesét individuale té jené
vendosur sakté.

2. Nése éshté e nevojshme, gcmontojeni
pajisjen dhe rimontojeni si¢ duhet.

Hedhja e pajisjes sé vjetér

» Hidheni pajisjen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale té
hedhjes mund t& merret nga shitési



specialist, si dhe prané administratés
vendore t&€ komunés ose gytetit.

Udhézimit 2012/19/EU
(waste electrical and

Ky aparat pérmban shénjén e
aparaturave elektrike dhe
elektroteknike sipas

I

electronic equipment - WEEE).

Udhézimi jep kuadrin ligjor
pér te drejtén e kthimit
mbrapsht t& aparaturave té
pérdorura né té gjithé BE.

Shérbimi i klientit

Informacionet e detajuara rreth
kohézgjatjes sé garancisé dhe kushteve té
garancisé né vendin tuaj i gjeni pérmes
kodit QR né dokumentin bashkéngijitur
kontakteve té shérbimit dhe kushteve té
garancisg, te shérbimi yné i klientit, shitési
juaj ose né fagen toné té internetit.
Informacionet sipas rregullores (EU)
2023/826 i gjeni online né www.bosch-
home.com tek fagja e produktit dhe fagja e
shérbimit té pajisjes suaj, né udhézuesin e
pérdorimit dhe dokumentet shtesé.

Shérbimi i klientit

sq
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mk bBesbenHocT

Be36begHocT

= BHMMAaATENHO NMPOoYMTajTE ro YyNaTCTBOTO.

= YyBajTe ro ynatCTBOTO U MHOOPMaLMUTE 3a MPOM3BOAOT 3a
noaoLHexHa ynotpeda unu 3a cnegHuTe CoOnCTBEHULM.

= [Ipu owWTETYBaHa NPU TPAHCMOPTOT HE IO NPUKyYyBajTe YPeaoT.

KopwucTeTe ro ypeaoT camo:

B CO OPUrMHa/IHW OEN0BK U onpema.

® 33 Le[leHe COK O[1 OBOLLje M 3e/1IeHUYK, Ha Np. jadonka, KpyLuu,

C/IMBW 1 Lpeln 6e3 cemMKu, 1oMaTti, MOPKOBMW.

3a NoAroTByBarLe Ha copbeTw.

3a MPUMEHM LUITO Ce ONuLLIaHK BO OBME ynaTtcTaa.

noad Haasop.

3a HOpMasTHU KOJIMUMHKM Ha 0OpadoTka n Bpeme Ha obpadoTka BO

JOMaKWHCTBOTO.

® BO JOMaKWHCTBA M BO 3aTBOPEHM NPOCTOPUN BO AOMOT Ha coOHa
Temnepartypa.

® 10 BUCHHaA o4 makcumym 2000 m HagmopcKa BUCOUYMHA.

Ypenot cekoralw Mopa Aa éuae uckayyeH oa cTpyja no cekoja
yrnoTtpeba, JOKOMKY He € NMoj HaA30p, Npen CKIoMnyBame,
PAaCK/IONyBaHe WM YUCTEHE M BO C/ydaj Ha AedekT.

OBOj ypea Mmoxe Aa ro ynotpedyBaaT mua Co HaManeHn GU3NUKHK,

CEH30PHW UK MEHTa/THM CNOCOOHOCTH UM KOU HEMAaAT UCKYCTBO U/

WM 3Haere, ako ce HaarneayBaHu UM coBeTyBaHu 3a 6e30eaHO

pakyBar-e CO ypeaoT U rM pasdupaar onacHOCTUTE KOULLTO MOXe Aa

npousnesar o4 Toa.

[euaTa He cmeart ga urpaat co ypeaoT.

[eua He cmeart aa ro uicTaT v ofpyKyBaaT ypeaorT.

YpenoT He cMee a ce KOPUCTU oA cTpaHa Ha fgela. [euaTta mopa aa

oéuaat noganeky oa ypeaoT U NPUKIYyUYHUTE Kadnu.

» Hukoral He KOpUcTeTe OLITETEH ype.

» Hukoraw He ynoTpe®yBajTe ypea co HanykHaTta win ckplieHa
noBpLIMHA.

» Hukoral He ro Bneyete kabenoT 3a CTpyja 3a Aa ro UCKayunTe
ypenoT oA cTpyja. Cekorall M3B/iekyBajTe ro Npukay4YoKoT Ha
kabenoT 3a cTpyja.

» AKO ypenoT unv kabenoT 3a cTpyja e owTeTeH, BeAHall U3BneJyete
rO MPEXHWUOT MPUKAYYOK Ha KabenoT Wan UCKyJYeTe ro
OCWIypyBauoT BO KyTujata CO OCUIypyBauu.

» [loBukajTe ja cepsucHara cnyxoda. —» Crpaxuya 37
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N3berHyBare Matepujanity WwWtetv mk

[MpuKyyeTe ro 1 KOpPUCTETE IO ypeaoT caMmo crnopen nogaroumre
Ha cneumdukaumoHara nioyka.

Camo oBy4yeH CTpy4YeH nepcoHas cMee aa npasu Nnonpasku Ha
ypenor.

3a nonpaeka Ha ypeaoT cMear [la Ce KopucTat caMo OPUrMHasTHK
PE3EPBHMN OETOBM.

AKO ce owTeTn KabenoT 3a CTpyja Ha OBOj ypead, Mopa Aa ro 3ameHu
NPOW3BOAUTENOT UMK HEroBaTa cepBuCHaTa cnyxoa unv nak nuue
CO C/MYHa KBanuMdukauumja, 3a aa ce n3berHar onacHoCTy.
Hukoraw He noTonyBsajTe ypeaoT uan kabenoT 3a CTpyja BO Boaa
WK HE O CTaBajTe BO MallMHa 3a MUeHe CaloBu.

YpenoT ga ce KOpUCTM CaMo BO 3aTBOPEHN NPOCTOPUM.

» He ro usnoxysajte ypeaoT Ha npekyMepHa TonnHa v Bnara.
» He kopucTeTe ynctaum Ha napea nam noa BUCOK MPUTUCOK, 3a Aa ro

v

vV vyVvVvyy

VY VYV VY

UMCTUTE YPEoT.
Kabenot 3a cTpyja He cmee Aa [0j4e BO KOHTaKT CO XKELKU Ae/10BU
Ha ypeau nuavM co M3BOPK Ha TOMMHA.

Kabenot 3a cTpyja He cmee fa [0jae BO KOHTaKT CO OCTPW ariun uiu
paboBMw.

He ro npeBuTKYBajTE, CTUCKA|TE UK MeHyBajTe kabenoT 3a cTpyja.
Hukoral He ro ctaBajTe ypeaoT Ha uav BO O/IM3MHA Ha XXELIKK
NOBPLUMHM.

[pxeTe rv anaHkuTe, kocarta, obnekara v npMOopoT 3a jaaeHe
noganeky oA poTMpadkuTe OeN0BM.

He nocerajte HM3 OTBOPOT 3a MOJIHEHE.

KopucTteTe ja 3atkaTa 3a fa rv nputnuckare HaMMpHULUMTE HAdoNy.
KopucTeTe ro anapatoT camo Kora € LIe/IOCHO CKIOMEH.

[lenoBute KOMWTO MMaaT HanyKHaTUHW UKW ApYrv OWTETYyBaHba, Uau
nak KOWLLTO He ce nocTaByBaaT NpaBW/IHO, Tpeda Ja ce 3aMeHar co
OPUTUHATHM.

MaTepujanoT o4 nakyBareTO APXETe ro nogaseky oa geua.

He rn ocTaBajTe Aeuata aa cu urpaat co MatepwmjanoT 3a nakyBarE.
[pxeTe M manute AenoBu noaaneky oa aeua.

He rv ocTaBajTe geuarta aa cu urpaar co ManuTe Oe/10Bu.
BH1UMaBajTe Ha HANOMEHKUTE 3a UNCTEHE.

UncTteTe rv NOBPLUMHUTE LITO goaraart BO 4ONMP CO XxpaHa npea
cekoja ynotpeba.

M36er|-|yBa|-be MaTepujanHu » Hwkorall He KkopucTeTe ro anaparot
HanpagsHo.
LITETH » AnapaTtoT cMmee [ia ce ynoTpebysa
» He ocraBajTe anapartot fa padoti Camo CO [103BO/IEHNTE OPUIMHAHM
rNooNro OTKOJIKY LWTO € NOTPEOHO. nenosu.
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mk 3anosHaBare

» He cTaBajTe npeameTy BO OTBOPOT 3a
nonHeme unn GapadaHoT 3a CoK,
Ha Np. ApBeHa naxuua.

» PaboTteTte co ypenoT camo co
npaBW/IHO NMOCTABEH JUXTYHI BO
6apadaHoT 3a COK.

» O6paboTyBajTe 3aMp3HaTH OBOLLKK
camMo CO BMETOKOT 3a copberT.

» He obpaboTyBajTe MHOrY TBPAO
3amp3HaTK OBOLLIKHM, Ha Mp. jaroau, co
BMETOKOT 3a copoberT.

3ano3HaBawe

Ypen
Tyka Ke HajoeTe nperne Ha

KOMMOHeHTUTe oA BalwwmoT yped.
—>Cn.

CtpyeH kaben

OcHoBeH ypef

Cknaavwite 3a kadenot

Kpyr oa cujanuukm '’

MpekuHysay

[ToroH

OtBOpP 3a nynna

OnxTyHr

BapabaH 3a cok

PoTalmcka uetka co CUIMKOHCKAa
cTpyrasnka

®UH BMETOK 3a CUTO

py® BMETOK 3a CUTO

[MonxaBeCT 3anYeHnK 3a COKOBHUK

Kanak co BrpageH 0TBOP 3a MoJHEeHe

3aTka

Capn 3a nynna

Capn 3a cok

YeTka 3a umctere

Bwmetok 3a copber!

OTBOp 3a CcoK

Kanak 3a 3atBoparse 3a COKOT

NS EESEREERE B | BRN2BEENE

Pauka 3a npunaroaysarse 3a nynnara’

' Bo 3aBMCHOCT 01 MOZENOT
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KoHTponHu enemeHTH
OBae Ke HajaeTe npernea Ha
KOHTPO/THUTE €/1EMEHTH Ha BaLLIMOT ypea.

Cumbo dyHKuMja
n

ON 3anoyHeTe co oBpaboTkara.

O 3anpeTe ja o6padoTkara.

D PasnabaseTe ja 3arnaBeHarta xpaHa
CO QyHKUMjaTa 3a 0BpaTHO
ABMKEeHe.

O3Haku

3Hauewe

MocTaBeTe ro KanakoT x u
3aTerHeTe ro <.

OsHaka Ha OCHOBHMWOT ypea.
MocTaBeTe r'M BMETOLMTE BO
6apabaHoT 3a CoK.
[locTaBeTe ro nok/oneLor.

OsHaka Ha BmeTouuTe.
[TocTaBeTe M BMETOUMUTE BO
6apadaHoT 3a COK.

OsHaka Ha 6apabaHoT 3a COK.
MocTaBeTe ro 6apadaHoT 3a
COK Ha OCHOBHMOT ypes 3.

O3Haka Ha OCHOBHMOT ypeL.
HawmecTeTte ro 6apadaHoT 3a
COK.

o < ® ng

I OgsHaka Ha 6apabaHoT 3a COK.

MakcumanHa BucuHa Ha
nosHerbe Ha 6apadaHoT 3a CoK.

OsHaka Ha 6apabaHoT 3a COK.
[Mos3unummn Ha paukara 3a
npunarogysam-e.

Yucterbe, Masiky nynna, MHory
nynna.

FEH7

Mpernen Ha BMeTOLUTE

Tyka Ke HajaeTe npernen Ha BMeTouuTe u
HWBHATa HameHa.

OsHaka Ynotpeba

®WH BMETOK 3a CUTO
W poTaumcka yeTtka
CO CUIMKOHCKa
cTpyranka

dunTpupajTe cok co
Man yaen Ha nynna.



Ynotpeba

['py® BMETOK 3a CUTO
v poTaumucka veTka
CO CHMMKOHCKA
cTpyranka

®OunTpmpajte CoK co
norofiem yaen Ha
nynna.

BmeTok 3a copbet

=

HanpaBeTe copber.

Kopucrteme

MoaroToBka Ha ypeaoT u 6apabaHoT
3a COK

A 2 |

CocTtaByBare Ha ypeaoT

-CcrHF-i
MoaroTByBawe XxpaHa

3abenewku

= KOopuCTETE CaMO 3Peno OBOLWjE UK
3eneHuyk. Hespeno win npespeaHo
OBOLLje WK 3eMeHYYK MHOTY Op30 Ke
M 3aTHE MO/MHKABECTUOT 3arnyeHrK 3a
COK W CUTOTO.

» 3a o6paboTka Ha CMP3HATO OBOLje
WM 381EHYYK, KOPUCTETE o BMETOKOT
3a copBeT. He 06pabdoTyBajTe OBOLLKM
LUITO MHOTY Ce CTBpAHyBaaT co
CMP3HYyBakbE, Ha Mp. jaroau.

= M3mujTe ja XxpaHarta npea aa ja
obpaboTuTe.

= OTCTpaHeTe r'v noroieMmuTe CEMKHU,
Ha np. O C/IMBK, NMPACKW UK LipeLlu.

» OTCTpaHeTe rv TBpAMTE NyLNK, Ha Mp.
OJ1 AWM, aHaHac, KpacTaBuLm U
KOMMUPK.

= /3nyneTe rm UMTPYCHUTE OBOLLja U
oTcTpaHeTe ja Genarta kopa.

= }iceyeTe rv ronemmnTe napunkba xpaHa
Ha nomMasnu 3a Aa MoXe Aa NoMuHaT
HW3 OTBOPOT 3a MOJHEHE.

' Bo 3aBMCHOCT 01 MOZENOT

Kopucteme mk

MpaBeH-e COK

3a6eneluku
= Kora cokoT Bo 6apabaHoT 3a CoK Ke ja

NOCTWUIHE O3Hakara sk, 3aBpLIeTE ja

obpaboTkaTa u ucnpasHeTe ro

6apadaHoT 3a COK.

- 3a fna ce 3rosieMu NpUHOCOT Ha COK,
o06paboTyBajTe XpaHa Co rosiem
y[en Ha TeYHOCT Ha NOYETOKOT M Ha
KpajoT o4 NpoLecoT Ha LeaeHse.

(Ha Np. NnopToKanu, AoMatw,
nyéenuua utH.)
O6paboTyBajTe TBpAa W BlakHecTa
XpaHa NoMery HuB.

— [MonHeTe ja xpaHaTa BO NOpLMK BO
OTBOPOT 3a MNOJIHEHE.

— [MpeKyMepHOTO 3aTHyBaH:e
[oBe/lyBa [0 NpeTeKkyBarbe Ha
6apadaHoT 3a COK U He ro 3abpayBa
npoLEecoT Ha Lederse.

YcnoB: Ypenot e cocTaBeH.
— Crpanuia 35

A 8 N 14
Mpunarogyeare Ha KONMUKUHATA Ha
nynnara’

3abenewka: Co paukara 3a
npunaroayBarse 3a nyana Moxe aa ro
npwnaroauTe yaenoT Ha nysna BO COKOT
W faja perynmpare KOH3WCTEHTHOCTa Ha
COKOT.

A 15 |

3abeneluka: 3a ypeav 6e3 payka 3a
npwnaroayBarse, AMXTYHrOT Mopa Aa
oéuae UBPCTO NOCTABEH Ha AoNHaTa
cTpaHa of 6apadaHoT 3a COK BO OTBOPOT
3a nynna. Ha toj HauuH, yaenoT Ha ny/ana
BO COKOT MOCTOjaHO OCTaHyBa WCT.

MpaBere copbeT

Ycnos: Ypenot € CoCcTaBeH.
— CrpaHua 35

ad %A 16 B 20
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mk [lpernea Ha UNCTEHETO

KopucTtere Ha pyHKUMjaTa 3a
o6paTHO ABUKEHe

3abenewku

s OyHKUMjaTa 3a 00paTHO ABUXEHE Ce
KOPWCTU 3a pasnadaByBarbe Ha
3arnaBeHara xpaHa co KpaTko
NPWOBKXYBaHbEe Ha MOJIXXKaBeCTUOT
3amnyeHuK 3a COKOBHUK HaHasag.

= DyHKUWjaTa 3a 00paTHO ABMXKEHE
MOpa Aa ce o[BvBa NOCTOjaHO NoBeKe
CekyHM 3a fa ce pasnadasu
3arnaBeHara xpaHa.

1. NocTaBeTe ro NpeknHyBayoT Ha O u
noyekajte NOroHoT Aa A0jae BO
cocToja Ha MUpyBatbe.

2. DyHKUMjaTa 3a 0BpaTHO ABUXKEHE O
NMPUTUCHETE ja Ha NPEKUHYBAYOT
3-5 cekyHau.

v [lomkaBeCcTUOT 3anyeHrK 3a COKOBHMK
ce BpTW HaHasag.

3. lNouekajTe NOroHOT Aa Aojae BO
cocToj0a Ha MMpyBakse.

4. [locTaBeTe ro NPEKMHYBAYOT Ha ON U
NPOBEPETE Jann XxpaHaTa MOXe
NOBTOPHO HOPMa/HO Aa ce
obpabdoTyBa.

3abenewka: AKo xpaHarta He Moxe Aa
ce pasnabasu co ¢pyHKUMjaTa 3a 0BpaTHO
[BWXerbe, ypenoT Mopa [a Ce UCUNUCTH.

lNpernen Ha uucTeHETO

BegHalu ucumncrteTe rv cute ef0Bu Mo
ynoTpebara 3a fa He ce ucyliar
ocrartoumTe.

» He ynoTpebyBajTe ankoxon win apyru
aNKOXO/HKW CPeACTBa 3a UNCTEHE.

» He kopucTeTe OCTPU WU MEeTasHU
npeameTy.

» He kopucTeTe abpasuBHU KPMK Wn
CPE/ICTBA 3a YMCTEHE.

CoBeTu

= [lnacTMyHUTE 4Ee10BM MOXe Aa ce
obojart, Ha npumMep, npu odpadoTtkaTa
Ha mopkoBu. OTcTpaHeTe ja 6ojaTta co
MeKa Kpra v HeKoJIKy Karku Maco 3a
roTBEH-E.

= He 3arnasyBajTe NaacTMyHu AeNOBK BO
MalluHaTa 3a Mrerbe cafoBu, Buaejku
Ce MOXHM TpajHu AedopmMaLmu.
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McuncTeTte rv noeanHeuHuTe NenoBu
KaKo LITO e AageHo Bo TabenaTa.
—-C.

3abeneluka: Octasere rv cuTe e10BK
[a ce uUcylaT Mno YNCTEHETO UK
UCYLLIETe T CO MeKa Kpna.

OTcTpaHeTe rv npeykure
Ypenot He pYHKUMOHMUPA.
Ypenot Hema cTpyja.

» [lpoBepeTe ganu ypenoT ce Hanojysa
CO CTpyja.

AnapaToT He 3anouHyBa co pabora.
Ypenot 3anpen 3a Bpeme Ha
obpaboTkaTa.

» KopwucTeTe ja pyHKUMjaTa 3a 0OpaTHO
[BWXXEHe MNOBEKE CEKYHAM.

YpenoT ce UCKNyuyBa 3a BpeMme Ha
obpaboTkara.

KanakoT He e NnpaBKWJIHO NMOCTaBEH U
3aTBOPEH.

» CraBeTe ro KkanakoT NpaBU/IHO U
CBPTETE o AOKPA].

1. lpoBepeTe ja NpaBuaHaTa
NMOCTaBEHOCT Ha NOEANHEYHNUTE
nenoBu.

2. Ako e noTpeBHo, packsoneTe ro
ypPenoT M CKIoNeTe ro NpaBu/IHO.

KonunuuHata 3a o6padoTka e nperonema
WK TBPOM COCTOjKM v ©nokupaat
BMETOLMTE.

» KopwucTeTe ja pyHKUMjaTa 3a 0OpaTHo
OBWXEHEe MOBeKe CeKkyHau.



Bapa6aHOT 3a COK He MOXe fa ce
nocTtaBU Ha OCHOBHUOT ypea.
LIUXTYHrOT 3a ny/ana He e NpaBuIHO
npunarodeH wan NocTaBeH.

1. TypHeTe ja paukara 3a
npunarogysarse ' 3a nyanara Bo
cakaHaTa nosuuuja.

2. [locTaBeTe ro AUXTYHIOT 3a ny/na Ha
nosHaTta ctpaHa of 6apadaHoT 3a CoK
npaBwW/IHO BO OTBOPOT 3a ny/na.

COKOT e npepefioK Unu Nperycr.

,ﬂMXTyHFOT 3a nynana He e npasuJiHO
npunarogeH nan noctaBeH.

1. TypHeTe ja paukara 3a
npunarogysarse ' 3a nyanara Bo
cakaHaTta nosuuuja.

2. [locTaBeTe ro AUXTYHIrOT 3a ny/ana Ha
fnonHarta ctpaHa oa 6apadaHoT 3a Cok
npaBWIHO BO OTBOPOT 3a nyana.

KonunuuHata 3a o6padoTka e nperosemMa.

» Hamanete ja KopucTeHaTa KosmumHa
Ha xpaHa.

Ypenort e npernaceH goaeka paboTu.
ypeJJOT He € NpaBuW/IHO COCTaBEH.

1. poBepeTe ja NpaBuaHaTa
NOCTaBEHOCT Ha MNOEANHEYHUTE
NenoBu.

2. Ako e noTpedHo, packioneTte ro
ypenoT M CKAOMEeTe ro NpaBu/HO.

OTcTpaHyBare Ha CTapuoT
ypea

» OrtcTpaHeTe ro ypeaoT COornacHo
NPOMNWUCHUTE 3a XXMBOTHA cpeanHa.
NHdOpMaLMK 3a TEKOBHUTE HAUMHK Ha
dpnarbe BO 0TNaa MoxeTte Aa aoduete

04 cneuujanuampar npoaasay U o
PErvoHaHUTE WK TPaACKUTE BNaCTH.

OBOj anapart e 03HaueH cnopea
eBponckuoT nponuc 2012/19/
E3 3a enekTpo v enekTpoHCcKu
anapatu (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
[MponucoT ja naBa pamkarta 3a
BpaKame 1 MICKOPUCTyBaHE Ha

' Bo 3aBMCHOCT 01 MOAENOT

OTcTpaHyBarse Ha cTapuoT ypea mk

cTapwvTe anapartu, BaXXeyko
wupym EBpona.

CepBucHa cnyx6a

MoageTanHu nHGOpMaLmMm 3a TPAEHETO
Ha rapaHTHWOT Nepuvoa v rapaHTHUTE
YyC/I0BM BO BallaTa 3emMja MOXe aa
nobvete co ckeHnpare Ha QR-KoAoT Ha
MPWIOXEHNOT AOKYMEHT 3a AeTasM 3a
KOHTaKT Ha KOHTaKT LieHTapoT U1 YC/0BUTE
3a rapaHuuja, o4 Halara cepBucHa
cnyx06a, BalLUKOT AMNep WM Ha HawaTa
BeO-cTpaHuLa.

MHdopmaLmmTe BO COrNacHOCT CO
Perynatusata (EU) 2023/826 moxe aa
rM HajoeTe Ha MHTEPHET noa www.bosch-
home.com Ha cTpaHuuaTa 3a
Npon3BOAO0T W yCc/yrarta Ha BallMoT ypena
BO YNaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE U
[ONONHUTENHU [IOKYMEHTH.
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, Many thanks for choosing a
[+ Bosch home appliance!

MyBosch

Register your new appliance now on MyBosch and benefit directly from:
* Expert advice and tips to make the most of your appliance
* Options for warranty extension
+ Discounts on spare parts and accessories
+ Digital information for use and all appliance data to hand
+ Easy access to Bosch Home Appliance Service

Simple to register, free of charge — including on mobile devices:
www.bosch-home.com/welcome

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your Bosch home appliances, help with problems or
repairs by professionals from Bosch.

Discover all the different ways Bosch can assist you:
www.bosch-home.com/service

The contact details of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001370577 (051029)
sl, hr, sr, sg, mk
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